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Résine époxy

GastoStick 57g Guivre

FR - RESINE EPOXY BICOMPOSANT SPECIAL CUIVRE A DURCISSEMENT RAPIDE
CastoStick Cuivre s'utilise en tuyauterie, en chaudronnerie, en rénovation

d’appareils, etc...

« Réparation trés rapide de fissures et fuites méme actives
« Tuyaux, coudes, gouttiéres et téles en cuivre
« Chauffe-eau et réservoirs, conduites d’eau chaude ou froide

« Installations diverses

Avant application, les surfaces doivent étres propres et seches, nettoyées et

dégraissées.

EN - FAST-CURING TWO-COMPONENT
EPOXY RESIN FOR COPPER

CastoStick Copper is used in plumbing,
boilermaking, household appliance
construction, etc.

Very fast repair of cracks and leaks,
even active ones

Copper pipes, elbows, gutters and
sheets

Water heaters and tanks, hot or cold
water pipes

Refrigeration installations and air
conditioners

Before application, surfaces must be
clean and dry, cleaned and degreased.

PT - RESINA EPOXI DE COBRE BICOMPO-
NENTE DE CURA RAPIDA

CastoStick Copper é usado em encana-
mento, caldeiraria, construcio de eletro-
domeésticos, etc.

Reparacao muito rapida de fissuras e
fugas, mesmo as activas

Tubos, cotovelos, calhas e chapas

de cobre

Aquecedores e tanques de dgua,
tubulacoes de agua quente ou fria
Instalacdes de refrigeracao e ar
condicionado

Antes da aplicacdo as superficies
devem estar limpas e secas, limpas e
desengorduradas.

DE - SCHNELL AUSHARTENDES ZWEI-

KOMPONENTEN-EPOXIDHARZ FUR
KUPFER-EPOXIDHARZ
CastoStick Copper wird im
Sanitarbereich, im Kesselbau, im
Haushaltsgeratebau.

Sehr schnelle Reparatur von Rissen
und Undichtigkeiten, auch aktiven
Kupferrohre, Bégen, Dachrinnen
und Bleche

Warmwasserbereiter und Tanks,
Warm- oder Kaltwasserleitungen
Kiihlanlagen und Klimaanlagen
Vor der Anwendung miissen die
Oberflachen sauber und trocken,
gereinigt und entfettet sein.

ES - RESINA EPOXI DE COBRE DE DOS COM-

PONENTES Y DE CURADO RAPIDO

CastoStick Copper se utiliza en

fontaneria, caldereria, construccion de

electrodomésticos, etc.

« Reparacién muy rapida de grietas y
goteras, incluso las activas

« Tuberias, codos, canalones y laminas
de cobre

- Calentadores y tanques de agua,
tuberias de agua fria o caliente

« Instalaciones frigorificas y aires
acondicionados

Antes de la aplicacién, las superficies

deben estar limpias y secas, limpiadas

y desengrasadas.

IT - RESINA EPOSSIDICA BICOMPO-

NENTE A INDURIMENTO RAPIDO PER

RESINA EPOSSIDICA AL RAME

CastoStick Copper viene utilizzato negli

impianti idraulici, nella produzione di

caldaie, nella costruzione di elettrodo-

mestici, ecc.

« Riparazione rapidissima di crepe e
perdite, anche attive

« Tubi, gomiti, grondaie e lamiere
inrame

« Scaldabagni e serbatoi, tubazioni
dell’acqua calda o fredda

« Impianti di refrigerazione e
condizionatori

Prima dell’applicazione le superfici

devono essere pulite e asciutte, pulite

e sgrassate.

NL - SNEL UITHARDENDE TWEECOMPO-

NENTEN EPOXYHARS VOOR KOPERE-

POXYHARS

CastoStick Copper wordt gebruikt in

loodgieterswerk, ketelbouw, de bouw

van huishoudelijke apparaten, enz.

« Zeer snelle reparatie van scheuren en
lekkages, zelfs actieve

« Koperen buizen, bochten, goten en
platen

« Boilers en tanks, warm- of
koudwaterleidingen

« Koelinstallaties en airconditioners

Voor het aanbrengen moeten de

oppervlakken schoon en droog zijn,

gereinigd en ontvet.

MISE EN CEUVRE / PROCESS / PROCESO / PROCESSO / PROCESSI

VERFAHREN / PROCES

(

Couper / Cut

Malaxer / Mix

Appliquer / Apply

PEUT ETRE / CAN BE / PUEDE SER / PODE SER / PUO ESSERE
KANN SEIN / KAN ZIJN

A &) (§) (S

Limé /Filed Percé / Drilled

Taraudé / Machined

Peint / Painted



CARACTERISTIQUES TECHNIQUES / TECHNICAL CHARACTERISTICS

e Resmg époxy, chargée
de cuivre

Aspect avant application / Appearance before using Pateux

Couleur apres durcissement / Colors after mixing | Cuivre / Copper

Rapport du mélange / Mix ratio 1:1

Densité du mélange / Mixture density 1,9 g/cm?

Epaisseur maximale

Maximum thickness 15 mm

Température de mise en ceuvre / Application +10 3430 °C

temperature

Vie en pot avec charge de 25g et +20°C 3 min

Pot life with a load of 25g and +20°C

50% de résistance de résistance mécanique apres 60 min

Mechanical resistance (50% resistance) after

100% de résistance de résistance mécanique apres >ah

Final resistance (100% resistance) after

Compression 80 N/mm?

Résistance cisaillement / Shear resistance 4,8 N/mm?

Durété Shore D / Shore D hardness 80

Conductibilité thermique (ASTM D 257)

Thermal conductivity (ASTM D 257) 0,7 W/mK

Retrait linéaire / Linear withdrawal <1%

Résistance électrique (ASTM D 257) -

Electrical resistance (ASTM D 257) 5+10" Ohm/cm

Rigidité diélectrique (ASTM D 149)

Dielectric strength (ASTM D 149) 3,0kV/mm

Coefficient de dilatation thermique (1SO 11359) 30-40 x 10° K*

Thermal expansion coefficient (ISO 11359)

Résistance de temperature 50 2+120°C

Temperature resistance

Conservation / Lifetime :}8 mols en tube fermé
a20°C

00

FR- Attention

FDS / MSDS
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